
           Образац 4Г 

Г)ГРУПАЦИЈА ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА 

 

С А Ж Е Т А К 

РЕФЕРАТА КОМИСИЈЕ O ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА  

ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ  

 

 

I - О КОНКУРСУ 

Назив факултета:Филолошки факултет Универзитета у Београду 

Ужа научна, oдносно уметничка област: Романистика 

Број кандидата који се бирају: 1 

Број пријављених кандидата: 1 

Имена пријављених кандидата: 

 1. др Јелена Брајовић 

 2. ______________________ 

 ................................................ 

 

 

II - О КАНДИДАТИМА 

 

1) - Основни биографски подаци 

- Име, средње име и презиме: Јелена Будимир Брајовић 

- Датум и место рођења: 18. 9. 1972. Бор 

- Установа где је запослен: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Звање/радно место: доцент 

- Научна, односно уметничка област: Романистика 

 

2) - Стручна биографија, дипломе и звања 

Основне студије: 

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година завршетка: Београд, 1996. 

Мастер:   

- Назив установе: 

- Место и година завршетка: 

- Ужа научна, односно уметничка област: 

Магистеријум:   

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година завршетка: Београд, 2002. 

- Ужа научна, односно уметничка област: Наука о књижевности 

Докторат: 

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година одбране: Београд, 2014.  

- Наслов дисертације: Књижевни текстови у уџбеницима и приручницима француског језика из 

перспективе савремених приступа настави страних језика 

- Ужа научна, односно уметничка област: Филолошке науке 

Досадашњи избори у наставна и научна звања: 

-Реизбор у звање доцента 17. 12. 2019. 

- Избор у звање доцента 18. 11. 2014.  



3) Испуњени услови за избор у звање ванредног професора 

 

ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ: 

 

 

 

 

(заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

oценa / број година 

радног искуства  

 

1 Приступно предавање из области за коју се бира, позитивно 

оцењено од стране високошколске установе 

/ 

2 Позитивна оцена педагошког рада у студентским анкетама 

током целокупног  претходног изборног периода 

Просечна оцена у 

студентским анкетама је 

3,80 

3 Искуство у педагошком раду са студентима 

 

15 година, од 2006. 

 

 

 

 

 

(заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

 

Број менторства / 

учешћа у комисији и 

др. 

4 Резултати у развоју научнонаставног подмлатка 

Председник комисија за избор: наставника страног језика на 

Факултету педагошких наука у Јагодини (2015) и вишег 

лектора на Филолошком факултету у Београду (2015). Члан 

комисије за избор: вишег лектора на Филолошком факултету у 

Београду (2015), доцента на Филолошком факултету у 

Београду (2015), доцента на Филолошко-уметничком 

факултету у Крагујевцу (2019) и асистента на Филолошком 

факултету у Београду (2020). 

 

 

Председник 2 комисије 

за избор сарадника и 

наставника (од чега је 

једна на Филолошком 

факултету у Београду, а 

друга на Факултету 

педагошких наука у 

Јагодини). Члан 4 

комисије за избор 

сарадника и наставника 

(од чега су 3 на 

Филолошком факултету 

у Београду, а једна на 

Филолошко-уметничком 

факултету у 

Крагујевцу). 

5 Учешће у комисији за одбрану три завршна рада на 

академским специјалистичким, односно мастер студијама 

Учествовала у 22 

комисије за одбрану 

мастер рада од којих 15 

као ментор (в. реферат). 

6 Менторство или чланство у две комисије за израду докторске 

дисертације 

 

 

 

 

 

 

(заокружити испуњен услов за звање у које се 

бира) 

 

Број 

радова, 

сапштења, 

цитата и др 

Навести часописе, скупове, књиге 

и друго 

7 Објављен један рад из категорије М20 или три 

рада из категорије М51 из научне области за коју 

се бира. 

  



8 Саопштен један рад на научном скупу, објављен 

у целини (М31, М33, М61, М63) 

  

9 Објављена два рада из категорије М20 или 

пет радова из категорије М51 у периоду од 

последњег избора у звање из научне области 

за коју се бира.  

 

1 рад М24 

4 рада М51 

[M24] 

„Književnost kao deo sociokulturnih 

sadržaja u učenju i nastavi mladih i 

odraslih: primer francuskog kao 

stranog jezika“, Andragoške studije 

(Beograd), ISSN 0354-5415, Broj II 

(2016), str. 111–128. 

[М51] 

„Читање ради читања: мотивишућа 

улога књижевног текста у 

учењу/настави страног језика“, 

Анали Филолошког факултета 

(Београд), ISSN 0522-8468, Број 27, 

свеска II (2015), стр. 437–446.   

 

„La littérature dans l’enseignement du 

français langue étrangère : de l’élitisme 

et du populisme vers l’interculturel et 
le co-culturel“, Годишњак 

Филозофског факултета у Новом 

Саду (Нови Сад), ISSN 0374-0730 

(Штампано издање), ISSN 2334-7236 

(Online), Књига XLI-3 (2016), стр. 

681–695.  

 

„Margerit Jursenar kao pripovedač za 

mlade“, Филолошки преглед, ISSN 

0015-1807, XLV-1 (2018), стр. 83–94.  

 
„«Auteurs FLE » pour les apprenants 

(serbes) de FLE : Velibor Čolić“, 

Анали Филолошког факултета 

(Београд), ISSN 0522-8468, Број 33, 

свеска I (2021), стр. 177–192 

10 Оригинално стручно остварење или руковођење 

или учешће у пројекту 

 

1 Учешће на међународном пројекту: 

2020–2022. PREDICT: Мали 

корпусно заснован француско-српски 

речник предлога (PREDICT : Petit 

dictionnaire raisonné des 

prépositions : français-serbe) (бр. 337-

00-22/2020-09/14) Министарство 

просвете, науке и технолошког 

развоја Републике Србије и 

Министарство за Европу и спољне 

послове те Министарство високог 

образовања, науке и иновација 

Републике Француске (програм 



„Павле Савић“). Руководиоци: проф. 

др Веран Станојевић (Филолошки 

факултет Универзитета у Београду) 

и доц. др Дејан Стошић 

(Универзитет Тулуз – Жан Жорес, 

Тулуз, Француска) 

 

11 Одобрен и објављен универзитетски уџбеник 

за предмет из студијског програма факултета, 

односно универзитета или научна 

монографија (са ISBN бројем) из научне 

области за коју се бира, у периоду од избора у 

претходно звање 

1 рад М42 Комуникативно-акциони модел 

наставе француског као страног 

језика, Београд, Филолошки 

факултет Универзитета у Београду, 

2021, 297 стр. ISBN 978-86-6153-

652-6 

 

12 Један рад са међународног научног скупа 

објављен у целини категорије М31 или М33 

2 рада М33 

 

„Учење страног језика као изазов за 

ʻдругачије интелигентнуʼ децу и 

наставнике: инклузивно образовање 

и интеркултурни приступ“, 

Филолошка истраживања данас, вол. 

9: Рано и почетно учење страних 

језика у формалном образовању. 

Главна уредница Јулијана Вучо, 

уреднице Ана Јовановић, Катарина 

Завишин и Љиљана Ђурић. Београд, 

Филолошки факултет, 2019, стр. 

311-331 ISBN 978-86-6153-533-8 

„La place des connaissances 

grammaticales dans 

l’apprentissage/enseignement du FLE : 

tendances dans les établissements 

secondaires en Serbie“, Les Études 

françaises aujourd’hui (2014). 

Pourquoi étudier la grammaire ? 

Théories et pratiques. La Nature, mère 

ou marâtre : représentation, concepts et 

leur puissance contestataire dans les 

littératures de langue française / comité 

de rédaction Jelena Brajović … [et 

al.] ; sous la direction de Milica 

Vinaver-Ković, Veran Stanojević. – 

Belgrade : Faculté de Philologie de 

l’Université = Beograd : Filološki 

fakultet Univerziteta, 2015, str. 245–

259.  ISBN 978-86-6153-293-1 

 

13 Један рад са научног скупа националног 

значаја објављен у целини категорије М61 

или М63. 

 

1 рад М63 „Interactions et Français sur Objectif 

Universitaire (FOU)”, Les Études 

françaises aujourd’hui (2018) 

[Elektronski izvor]. Interactions dans 

les Sciences du Langage.  Interactions 



disciplinaires dans les Études 

littéraires. Direction de Veran 

Stanojević, Milica Vinaver-Ković. – 

Belgrade: Faculté de Philologie de 

l’Université = Beograd : Filološki 

fakultet Univerziteta, 2019, str. 158–

169 ISBN 978-86-6153-608-3 

14 Објављена један рад из категорије М20 или 

четири рада из категорије М51 у периоду од 

последњег избора из научне области за коју се 

бира.  (за поновни избор ванр. проф) 

 

  

15 Један рад са међународног научног скупа 

објављен у целини категорије М31 или М33.  (за 

поновни избор ванр. проф) 

 

  

16 Један рад са научног скупа националног значаја 

објављен у целини категорије М61 или М63.  (за 

поновни избор ванр. проф) 

 

  

17 Објављен један рад из категорије М21, М22 или 

М23 од првог избора у звање ванредног 

професора из научне области за коју се бира 

  

18 Објављен један рад из категорије М24 од првог 

избора у звање ванредног професора из научне 

области за коју се бира. Додатно испуњен услов 

из категорије М21, М22 или М23 може, један за 

један, да замени услов из категорије М24 или 

М51 

  

19 Објављених пет радова из категорије М51 у 

периоду од последњег избора из научне области 

за коју се бира. Додатно испуњен услов из 

категорије М24 може, један за један, да замени 

услов из категорије М51 

  

20 Цитираност од 10 xeтepo цитата. 

 
  

21 Два рада са међународног научног скупа 

објављена у целини категорије М31 или М33 

 

  

22 Два рада са научног скупа националног значаја 

објављена у целини категорије М61 или М63 

 

  

23 Одобрен и објављен универзитетски уџбеник за 

предмет из студијског програма факултета, 

односно универзитета или научна монографија 

(са ISBN бројем) из научне области за коју се 

бира, у периоду од избора у претходно звање 

  

24 Број радова као услов за менторство у вођењу 

докт. дисерт. – (стандард 9 Правилника о 

стандардима...) 

  

 



 

 

 

ИЗБОРНИ УСЛОВИ: 

 

 (изабрати 2 од 3 услова) Заокружити ближе одреднице 

(најмање пo једна из 2 изабрана услова) 
 

1.Стручно-професионални 

допринос 

1. Председник или члан уређивачког одбора научних часописа или 

зборника радова у земљи или иностранству. 

2. Председник или члан организационог или научног одбора на 

научним скуповима националног или међународног нивоа. 

3. Председник или члан комисија за израду завршних радова на 

академским мастер или докторским студијама. 

4. Руководилац или сарадник на домаћим и међународним научним 

пројектима. 

 

2. Допринос академској и 

широј заједници 

1. Чланство у страним или домаћим академијама наука, чланство у 

стручним или научним асоцијацијама у које се члан бира. 

2. Председник или члан органа управљања, стручног органа или 

комисија на факултету или универзитету у земљи или иностранству. 

3. Члан националног савета, стручног, законодавног или другог органа 

и комисије министарстава. 

4. Учешће у наставним активностима ван студијских програма 

(перманентно образовање, курсеви у организацији 

професионалних удружења и институција, програми едукације 

наставника) или у активностима популаризације науке. 

5. Домаће или међународне награде и признања у развоју образовања 

или науке. 

3. Сарадња са другим 

високошколским, 

научноистраживачким 

установама, односно 

установама културе или 

уметности у земљи и 

иностранству 

1. Руковођење или учешће у међународним научним или стручним 

пројекатима и студијама 

2. Радно ангажовање у настави или комисијама на другим 

високошколским или научноистраживачким институцијама у 

земљи или иностранству, или звање гостујућег професора или 

истраживача. 

3. Руковођење радом или чланство у органу или професионалном 

удружењу или организацији националног или међународног нивоа. 

4. Учешће у програмима размене наставника и студената. 

5. Учешће у изради и спровођењу заједничких студијских програма 

6. Предавања по позиву на универзитетима у земљи или иностранству. 

 

*Напомена: На крају табеле кратко описати заокружену одредницу 

1.1.Председник или члан уређивачког одбора научних часописа или зборника радова у земљи или 

иностранству. 

Др Јелена Брајовић била је члан уређивачког одбора зборника радова Les Études françaises aujourd’hui 2015. 

и 2019. године. 

1.2.Председник или члан организационог или научног одбора на научним скуповима националног 

или међународног нивоа. 



Др Јелена Брајовић била је члан организационог одбора три научна скупа међународног нивоа: Les Études 

françaises aujourd'hui 2014. и 2018. године, Лексикографски сусрети 2020. Била је члан научног одбора на 

међународној научној конференцији Les Études françaises aujourd'hui 2021. године. 

1.3.Председник или члан комисија за израду завршних радова на академским мастер или докторским 

студијама. 

Под менторством др Јелене Брајовић одбрањено је 15 завршних радова на мастер студијама. Била је члан 7 

комисија за одбрану мастер радова. 

1.4. Руководилац или сарадник на домаћим и међународним научним пројектима. 

Од 2020. године учествује на међународном научном пројекту PREDICT: Мали корпусно заснован 

француско-српски речник предлога (PREDICT : Petit dictionnaire raisonné des prépositions : français-serbe) 

(бр.337-00-22/2020-09/14), у оквиру програма „Павле Савић“.  

2.2. Председник или члан органа управљања, стручног органа или комисија на факултету или 

универзитету у земљи или иностранству. 

Била је члан Комисије за ППМ предмете (2015). 

2.4. Учешће у наставним активностима ван студијских програма (перманентно образовање, курсеви у 

организацији професионалних удружења и институција, програми едукације наставника) или у 

активностима популаризације науке.  

Др Јелена Брајовић је учествовала на укупно 8 семинара, укључујући и једномесечни семинар у Безансону 

(Француска) 2014. године. Поред тога, савладала је обуке из 5 програма: за оцењивање рукописа уџбеника 

(Београд, 2016), за представљање истраживачких радова (Тулуз, 2017), за учешће на испитима за 

цертификовану диплому француског језика (Београд, 2017), за унапређивање вештина потребних за рад на 

факултетима (Београд, 2019), за наставу комуникације и медијације у области француског као страног језика 

(Виши, 2020). 

3.1. Руковођење или учешће у међународним научним или стручним пројекатима и студијама 

Сарадник је на међународном научном пројекту 2020–2022. PREDICT: Мали корпусно заснован француско-

српски речник предлога (PREDICT : Petit dictionnaire raisonné des prépositions : français-serbe) (бр.337-00-

22/2020-09/14). 

3.2 Радно ангажовање у настави или комисијама на другим високошколским или 

научноистраживачким институцијама у земљи или иностранству, или звање гостујућег професора 

или истраживача. 

Др Јелена Брајовић држала је наставу на Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу, на предметима 

Теорије и методе у настави француског језика (зимски семестар), академске 2014/2015. и 2015/2016, и 

Методика наставе француског језика (летњи семестар), 2014/2015. Била је председник комисије за припрему 

извештаја за избор наставника страног језика за ужу научну област Француски језик са методиком наставе 

на Факултету педагошких наука Универзитета у Крагујевцу у Јагодини (2015) и члан комисије за припрему 

извештаја за избор доцента за уже научне области Француски језик и Методика наставе француског језика 

на Филолошко-уметничком факултету Универзитета у Крагујевцу (2019). 

3.3 Руковођење радом или чланство у органу или професионалном удружењу или организацији 

националног или међународног нивоа 

Члан је Друштва за стране језике и књижевности Србије (2014) и Удружења професора француског језика 

Србије (2018).  

3.4.Учешће у програмима размене наставника и студената.  

Учествовала је у наставничкој мобилности у оквиру Еразмус + пројекта на Универзитету Жан Жорес у 

Тулузу 2017, 2018. и 2019. године. 

 

 



 

 

 

III - ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 

 

Увидом у комплетну документацију Комисија констатује да др Јелена Брајовић, доцент на Филолошком 

факултету Универзитета у Београду, у потпуности испуњава све услове за избор у звање ванредног 

професора за наставно-научну област Романистика (предмет Методика наставе француског језика), а који су 

предвиђени Законом о високом образовању, Статутом Универзитета у Београду, Правилником о 

минималним условима за стицање звања наставника на Универзитету у Београду, Правилником о начину и 

поступку стицања звања и заснивања радног односа наставника Универзитета у Београду, Статутом 

Филолошког факултета Универзитета у Београду. Њен научно-наставни рад од великог је значаја како за 

целовито образовање студената француског језика и књижевности, тако и за развој научне мисли у домену 

дидактике француског језика.  Академску колегијалност испољава у свим катедарским и факултетским 

пословима. Стога, Комисија једногласно предлаже Изборном већу Филолошког факултета Универзитета у 

Београду да др Јелену Брајовић изабере у звање ванредног професора за наставно-научну област 

Романистика (предмет Методика наставе француског језика).  

 

 

Место и датум: Београд, 29. 11. 2021.  

  

                                  ПОТПИСИ  

        ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 

 

__________________________________________________ 

Др Веран Станојевић, редовни професор 

Филолошког факултета Универзитета у Београду 

 

__________________________________________________ 

Др Татјана Самарџија-Грек, ванредни професор 
Филолошког факултета Универзитета у Београду 

 

__________________________________________________ 

Др Ана Вујовић, редовни професор 

Учитељског факултета Универзитета у Београду  
 

 

 

 


